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ABSTRACT: 

This review paper delves into the significance of Quranic kinship terms in teaching the 

Arabic language, highlighting their role in fostering cultural understanding and 

communication skills. It explores the advantages and strategies of incorporating these terms 

into language instruction and assesses learners' perceptions of their utility. Using a mixed-

methods approach, the study measures the impact of Quranic kinship term instruction on 

Arabic language skills. The article also provides practical techniques for learning a language 

through the usage of relatives' terms, enhancing conversational proficiency and cultural 

competence. 

 

INTRODUCTION: 

Kinship in the Holy Quran refers to the relationships and bonds that exist 

among family members and the importance of these relationships in society. 

This research focuses on the effective use of Quranic kinship terms in teaching 

Arabic language. Quranic kinship terms refer to the words used in the Quran 
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to describe family relationships and connections. By incorporating these terms 

into Arabic language instruction, learners can enhance their vocabulary, 

comprehension, and cultural understanding. This study aims to explore the 

benefits and strategies of teaching Arabic language using Quranic kinship 

terms. 

 

Important of Kinship Terms in Language:  

 

Kinship terms are crucial elements of language as they reflect the social 

structure and relationships within a culture. These terms not only convey 

biological connections but also encapsulate the complex web of emotional and 

social bonds that bind families and communities together. They serve as 

linguistic tools for expressing respect, addressing individuals, and maintaining 

social hierarchies. Additionally, kinship terms facilitate effective 

communication by specifying roles, responsibilities, and expectations within 

familial and social contexts, playing a fundamental role in shaping cultural 

norms and interpersonal interactions. 

 

Objectives: 

 

• To examine the usage and meaning of kinship terms in the Quran, in 

order to gain a deeper understanding of the familial relationships and social 

dynamics emphasized in the text. 

• To enhance students' understanding of the Arabic language by 

introducing them to Quranic kinship terms and their usage in various contexts. 

• To enable students to effectively communicate and express themselves 

in Arabic using appropriate kinship terms derived from the Quran, thus 

fostering a deeper connection with the language and its cultural heritage. 

 

Research Questions: 

 

• What are the advantages of integrating Quranic kinship terms in 

teaching Arabic language? 

• What strategies can be employed to effectively teach Arabic language 

using Quranic kinship terms? 

• How do learners perceive the use of Quranic kinship terms in Arabic 

language instruction? 

 

METHODOLOGY: 

This research will employ a mixed-methods approach. Quantitative data will 

be collected through pre- and post-tests to measure the impact of Quranic 

kinship term instruction on learners' Arabic language skills. Qualitative data 

will be gathered through interviews and surveys to gain insights into learners' 

experiences and perceptions. The study will be conducted with a group of 

Arabic language learners, and both experimental and control groups will be 

utilized to assess the effectiveness of the Quranic kinship term instruction. 

 

LITERATURE REVIEW: 

The literature review will explore previous studies on teaching Arabic 

language, the significance of Quranic kinship terms, and their potential impact 
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on language learning. It will also examine instructional strategies, pedagogical 

approaches, and cultural considerations related to incorporating Quranic 

kinship terms into Arabic language instruction. 

 

Quranic kinship terms and their daily conversational usage: 

 

1- Father ( دالَ وَ  ): A male parent who contributes to the conception of a child, 

because he fed his son. (1) In the Holy Quran: ﴾Take this shirt of mine and cast 

it over my father’s face; he will recover his sight﴿. (2) Daily Conversational 

Usage of father: "My father is a doctor", "My father is the best; he always 

supports me." 

2- Mother ( ةدَ الَ وَ  ): The mother: in comparison with the father, and she is the 

mother who gave birth to him. (3) Mother (singular): Feminine and female of 

father, in Arabic “Umm”. (4) In the Holy Quran: ﴾ And the mothers shall suckle 

their infants for two full years﴿. (5) Daily Conversational Usage of mother: "I 

love my mother", "My mother cooks delicious food" and "I'm going to visit 

my mother this weekend. 

3- Foster mother (َاع ة ض  الرَّ َ  A foster mother is a woman who provides :(أمُُّ

temporary care, support, and a nurturing environment to a child who is not 

biologically her own but has been placed in her care by a child welfare agency 

or legal authority. In the Holy Quran: ﴾ Forbidden to you are your mothers and 

your daughters and your sisters and your father’s sisters and your mother’s 

sisters and your brother’s daughters and sister’s daughters and your mothers 

(who) have suckled you, your foster sisters and mothers of your wives.﴿  (6) 

Daily Conversational Usage of Foster mother: "This is my foster mother, 

Sarah. She's been taking care of me since I was a child.", "My foster mother 

has been like a real mother to me. She's been there through thick and thin.", 

"I'm grateful for my foster mother's love and guidance. She's always been 

there to support me." 

4- Parents (ال د يْن  In the Holy Quran: ﴾And your Lord has commanded you  :(و 

not to worship anyone other than Allah, and treat parents with benevolence﴿. 
(7) Daily Conversational Usage of parents: "My parents take care of me", "I 

live with my parents" and "I hugged my parents before going to bed." 

5- Son (ل د  A son is a male child or offspring in relation to his :(ا بْن and و 

parents. (8) In the Holy Quran: ﴾Maryam (Mary) submitted: ‘O my Lord, how 

shall I have a son when no man has ever touched me?’ He said: ‘Just as Allah 

creates what He pleases.’ When He decides (to do) some work, He just gives it 

the command ‘Be,’ and it becomes﴿ (9) Daily Conversational Usage of Son: 

"How's your son doing in school?", "Be careful, son, when you're crossing the 

 
1  Al-Isfahani: “Almufradat fi Gharib al-Qur’an”, Dar Al-Ma’rifa - Beirut, Chapter: Alif, P. 7. 
2  Sura Yousaf, 93. 
3  Al-Isfahani: “Almufradat fi Gharib al-Qur’an”, P. 85 . 
4  Ahmed Mukhtar: "Dictionary of Contemporary Arabic Language”, World of Books, Cairo, Egypt, P. 

2493. 
5  Al-Baqarah, 2: 93. 
6  An-Nisa, 4: 23. 
7  Al-Baqarah, 21: 215. 
8  Al-Jawhari: “Al-Sehah Taj al-Lughah and Sehah ul Arabia”, Author: Abu Nasr Ismail bin Hammad  

Al-Jawhari Al-Farabi (d. 393 AH), Investigation: Ahmed Abdel Ghafour Attar, Publisher: Dar Al- 

Ilm Lil-Malayin – Beirut, Edition: Fourth 1407 AH - 1987 AD, V. 1, P. 1268 . 
9  Aal-e-Imran, 3: 47. 
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street.", "Listen, son, it's important to study hard for your exams.", "Sir, your 

son showed exceptional manners." 

6- Son’s wife (بْن الْْ  يْل ةَُ ل   A son's wife is the woman who is married to a  :(ح 

man's son. In other words, she is the spouse of the son, and they are legally 

married partners in a marital relationship. In the Holy Quran: ﴾ Also forbidden 

are the wives of your real sons.﴿  (10) Daily Conversational Usage of Son’s 

wife: "My daughter-in-law is coming over for dinner tonight.", "How is your 

daughter-in-law adjusting to the new city?" 

7- Daughter (ا بْن ة): A daughter is a female child or offspring, typically the 

biological or adopted female offspring of a parent or parents. (11) In the Holy 

Quran: ﴾And (the second example is given of) Maryam (Mary), the daughter 

of ‘Imran, who guarded well her chastity and purity. And We breathed Our 

Spirit into the sternal opening of (her) shirt. And she confirmed the 

commandments of her Lord and the (revealed) Books and she was of the 

obedient﴿ (12) 

8- Brother (أ خ): A brother is a male sibling, someone who shares one or both 

parents with another person. (13) In the Holy Quran: ﴾Then, if he (the murderer) 

is granted some remission (in retribution) by his brother (the victim’s heir), 

that should be executed fairly according to the law, and (retribution) should be 

paid (to the heirs of the slain) in a graceful manner﴿(14) Daily Conversational 

Usage of Brother: "Hey, brother, can you pass me the remote?", "My brother 

and I are going to the park.", "Thanks for helping me out, brother.", "We're all 

brothers and sisters in this community.", "We're in this together, brother, we'll 

get through it." 

9- Brother’s daughter (الْْ خ  The term "brother's daughter" refers to a :(ب نْتَُ

female who is the niece of a person through their brother's child. In the Holy 

Quran:  ﴾Forbidden to you are your mothers and your daughters and your 

sisters and your father’s sisters and your mother’s sisters and your brother’s 

daughters and sister’s daughters.﴿  (15) Daily Conversational Usage of 

Brother’s daughter: "I'm going to visit my brother's daughter this weekend. 

She's such a smart and talented young girl.", "My niece is turning 10 next 

week, and we're planning a birthday party for her.", "My brother's daughter 

just started school, and she's really excited about it.", "I took my niece to the 

park yesterday, and we had a great time playing on the swings.”, “It's always a 

joy to spend time with my niece; she brings so much happiness to our family." 

10- Sister’s daughter (الْْخُْت  The term "sister's daughter" refers to a :(ب نْتَُ

person's niece who is the daughter of their sister. In other words, it is a familial 

relationship where a person's sister has a daughter, and that daughter is 

referred to as the person's niece. In the Holy Quran:  ﴾Forbidden to you are 

your mothers and your daughters and your sisters and your father’s sisters and 

your mother’s sisters and your brother’s daughters and sister’s daughters.﴿  (16)  ﴿  

Daily Conversational Usage of Sister’s daughter: "My sister's daughter is 

coming over for dinner tonight.", "I'm going to visit my sister's daughter this 
 

10  An-Nisa, 4: 23. 
11  Ahmed Mukhtar: "Dictionary of Contemporary Arabic Language”, P. 252. 
12  At-Tahrim, 66: 12 . 
13  Al-Qalibi: “A dictionary of Quranic Words and Their Meanings” 
14  Al-Baqarah, 2: 178 . 
15  An-Nisa, 4: 23. 
16  An-Nisa, 4: 23. 
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weekend.", "She's my sister's daughter, so we're really close.", "My sister's 

daughter just had a baby, making me a great-aunt." 

11- Sister (أخُْت): A sister is a female sibling, someone who shares one or both 

parents with you and is part of your immediate family. (17) In the Holy Quran: 

﴾In the case of a man or a woman who leaves neither parents nor children, but 

who has a brother or a sister (on the mother’s side i.e., a uterine brother or a 

sister), there is a one-sixth share for each of the two.﴿  (18) Daily 

Conversational Usage of Sister: "My sister and I are planning to go shopping 

this weekend.", "Is your sister older or younger than you?", "I had a great time 

at my sister's birthday party.", "She's like a sister to me.", "We've been friends 

for so long; it feels like we're sisters." 

12- Foster sister ( ََ اع ةَأخُْتُ ض  الرَّ ): A foster sister is a term used to describe a 

female who has been raised in the same family as another person but is not 

biologically related to them. In the Holy Quran: ﴾Forbidden to you are your 

mothers and your daughters and your sisters and your father’s sisters and your 

mother’s sisters and your brother’s daughters and sister’s daughters and your 

mothers (who) have suckled you, your foster sisters and mothers of your 

wives.﴿  (19) Daily Conversational Usage of Foster sister: "This is my foster 

sister, Lisa. We grew up together in the same foster family.", "My foster sister 

and I have been through a lot together. We're like real siblings.", "I used to 

play with my foster sister all the time when we were kids." 

13- Grandson (بْط  Sibat means, the offspring of the offspring, it is mostly :(س 

used for grandson specially the offspring of the daughter. (20) In the Holy 

Quran:﴾(O People of the Book!) Do you say that Ibrahim (Abraham), Isma‘il 

(Ishmael), Ishaq (Isaac), Ya‘qub (Jacob) and their sons were either Jews or 

Christians?﴿(21) Daily Conversational Usage of Grandson: "I'm so proud of 

my grandson. He did really well in school this year.", "My grandson's birthday 

is coming up, and we're planning a small celebration.", "I'm visiting my 

daughter and grandson this weekend.", "I cherish the time I spend with my 

grandson. He's such a joy." 

14- Grandson (ف يْد  ,.Hafid means, the descendant of a descendant, i.e :(ح 

grandson, it is mostly used for the descendants of a son. (22) In the Holy Quran: 

﴾And Allah has created for you spouses from amongst yourselves, and has 

created through your mates (i.e., wives) sons and grandsons and provided you 

with pure sustenance.﴿(23) 

15- Husband (وْج ز  َ و   A husband is a male partner in a marital :(ب عْلٌَ

relationship, typically married to a wife.  In the Holy Quran: ﴾She said: 

‘Amazing! Shall I bear a child whilst I have grown old and my husband (too) 

is an old man? This is extremely astonishing indeed!﴿  (24) Daily 

Conversational Usage of Husband: "My husband and I are going on 

vacation next week.", "I need to talk to my husband about our weekend 

 
17  Al-Qalibi: “A dictionary of Quranic Words and Their Meanings”, P. 19. 
18  An-Nisa, 4: 12 
19  An-Nisa, 4: 23. 
20  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, Al-Salam Library, Lahore, 2004, p. 160 
21  Al-Baqarah, 2: 140 
22  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 161. 
23  An-Nahl, 16: 72 
24  Hud, 11: 72 
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plans.", "How's your husband doing? Is he feeling better?", "Did your husband 

enjoy the party last night?". 

16- Wife (ل يْل ة  A wife is a female partner in a marital relationship, typically :(ح 

married to a husband, and they share responsibilities and companionship 

within the context of a legally recognized union. In the Holy Quran: ﴾Also 

forbidden are the wives of your real sons who are of your loins, and having (in 

marriage) two sisters together, except what has passed in the days of 

ignorance.﴿  (25) Daily Conversational Usage of Wife: "This is my wife, 

Sarah.", "My wife and I are going on vacation next week.", "My wife and I are 

expecting our first child.", "My wife takes care of the kids while I'm at work.", 

"I love spending time with my wife; she's my best friend.", "My wife and I 

make decisions together.", "My wife is an excellent cook; she made dinner 

from scratch." 

17- Wife’s mother (ة وْج  َالزَّ  The term "wife's mother" refers to the mother :(أمُُّ

of a married woman. In other words, she is the mother of the wife in a marital 

relationship. In the Holy Quran: ﴾ Forbidden to you are your mothers and your 

daughters and your sisters and your father’s sisters and your mother’s sisters 

and your brother’s daughters and sister’s daughters and your mothers (who) 

have suckled you, your foster sisters and mothers of your wives.﴿  (26) Daily 

Conversational Usage of Wife’s mother: "This is my mother-in-law, Susan. 

She's visiting us for the weekend.", "We're having dinner with my mother-in-

law tonight.", "My relationship with my mother-in-law is great; we get along 

very well." 

18- Uncle, Fathers’ brother (  An "uncle," specifically the "brother of :(ع مَ 

one's father," is a male relative who is the sibling of your father. (27) In the 

Holy Quran: ﴾or the houses of your fathers’ brothers, or the houses of your 

fathers’ sisters﴿(28) Daily Conversational Usage of fathers’ brother:  "My 

uncle is coming over for dinner tonight.", "I'm going to visit my uncle this 

weekend.", "Uncle John is my dad's younger brother.", "I have a close 

relationship with my uncle.", "My uncle gave me some great advice.", "We're 

having a family gathering at my uncle's house." 

19- Paternal uncle’s daughter ( الْع مَ  َ:(ب نْتَُ َThe term "Paternal uncle's 

daughter" refers to a female cousin who is the daughter of one's paternal uncle. 

In other words, she is the child of your father's brother. In the Holy Quran: ﴾ 

and the daughters of your paternal uncles, and the daughters of your paternal 

aunts, and the daughters of your maternal uncles, and the daughters of your 

maternal aunts who have emigrated with you﴿(29) Daily Conversational Usage 

of Paternal uncle’s daughter: "I'm going to visit my paternal cousin this 

weekend. We're really close.", "My paternal cousin is getting married next 

month, and I'm so excited to attend the wedding.", "Do you know if our 

paternal cousins will be joining us for the family reunion?", "I grew up with 

my paternal cousins, so we're like siblings." 

20- Aunt, Fathers' sisters (ٌَة  Fathers' sisters" refer to a person's paternal" :(ع مَّ

aunts. These are the sisters of one's father, and they are related to an individual 

 
25  An-Nisa, 4: 23. 
26  An-Nisa, 4: 23. 
27  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 964. 
28  An-Nur, 24: 61. 
29  Al-Ahzab, 33: 50 

https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-an-Nisa-with-english-translation/
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through their father's side of the family. (30) In the Holy Quran: ﴾or the houses 

of your fathers’ sisters﴿  (31) Daily Conversational Usage of Aunt, 13- 

Fathers' sisters: "My aunt from my dad's side is coming to visit us this 

weekend.", "I spent the weekend with my aunts, and we had a great time.", 

"Aunt Mary is throwing a family barbecue next Saturday.", "I'm very close to 

my aunts; they've always been there for me." And "My aunt gave me some 

wise advice when I was going through a tough time." 

21- Paternal aunt’s daughter (َة  "The term "paternal aunt's daughter :(ب نْتَُالْع مَّ

refers to a female cousin who is the child of one's father's sister. In other 

words, your paternal aunt's daughter is your first cousin on your father's side. 

In the Holy Quran: ﴾ and the daughters of your paternal uncles, and the 

daughters of your paternal aunts, and the daughters of your maternal uncles, 

and the daughters of your maternal aunts who have emigrated with you﴿(32) 

Daily Conversational Usage of Paternal aunt’s daughter: "I'm going to 

meet my paternal cousin today. She's visiting from out of town.", "My paternal 

cousin and I are close friends as well as family.", "Our family reunion is 

coming up, and I hope my paternal cousins can make it.", "I have a lot of fond 

childhood memories with my paternal cousins.", "I often chat with my 

paternal cousin online, even though she lives in a different city." 

22- Uncle, Mother's brother (ٌَال  A mother's brothers are typically referred :(خ 

to as maternal uncles. Maternal uncles are the brothers of a person's mother. 

(33)  In the Holy Quran: ﴾or the houses of your mothers’ brothers﴿  (34) Daily 

Conversational Usage of Uncle, Mother's brother: "I'm going to visit my 

uncle today. He lives just a few miles away.", "My uncle is coming over for 

dinner tonight. I haven't seen him in a while.", "My favorite uncle always tells 

the best stories from his travels.", "I have two uncles on my mom's side, and 

they're both really friendly.", "My uncle is helping me fix my car this 

weekend. He's great with mechanical stuff." 

23- Maternal uncle’s daughter (ال الْخ   The term "maternal uncle's :(ب نْتَُ

daughter" refers to a female cousin who is the daughter of your mother's 

brother. In the Holy Quran: ﴾ and the daughters of your paternal uncles, and 

the daughters of your paternal aunts, and the daughters of your maternal 

uncles, and the daughters of your maternal aunts who have emigrated with 

you﴿(35) Daily Conversational Usage of Maternal uncle’s daughter: "I'm 

going to visit my maternal cousin this weekend. We're really close.", "My 

maternal cousin and I share a lot of childhood memories together.", "Are our 

maternal cousins coming to the family gathering next week?", "My maternal 

cousin just got accepted to a great college. I'm so proud of her.", "I love 

spending time with my maternal cousins during the holidays." 

24- Aunt, mothers’ sister (ٌَال ة  An aunt, in the context of a mother's sister, isَ:(خ 

a female relative who is the sister of one's mother. She shares a family 

connection through her sibling, who is the person's mother. (36)  In the Holy 

 
30  Al-Jawhari: “Al-Sehah Taj al-Lughah and Sehah ul Arabia”, P. 1268. . 
31  An-Nur, 24: 61. 
32  Al-Ahzab, 33: 50 
33  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 964. 
34  An-Nur, 24: 61. 
35  Al-Ahzab, 33: 50 
36  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 964. 
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Quran: ﴾or the houses of your mothers’ sisters﴿  (37) Daily Conversational 

Usage of Uncle, Mother's sister: "Aunt Sarah is coming over for dinner 

tonight.", "I talked to Aunt Lisa on the phone, and she sends her regards.", 

"I'm staying at Aunt Jane's house this weekend.", "Aunt Susan always bakes 

the best cookies.", "I need to buy a birthday gift for Aunt Emily." 

25- Maternal aunt’s daughter (ال ة الْخ   The term "maternal aunt's :(ب نْتَُ

daughter" refers to a female cousin who is the daughter of your mother's sister. 

In the Holy Quran: ﴾ and the daughters of your paternal uncles, and the 

daughters of your paternal aunts, and the daughters of your maternal uncles, 

and the daughters of your maternal aunts who have emigrated with you﴿(38) 

Daily Conversational Usage of Maternal aunt’s daughter: "I'm going to 

meet up with my maternal cousin today. We're planning to catch a movie.", 

"My maternal cousin and I are close, and we often share our secrets.", "Our 

maternal cousins are coming to our house for a family dinner tonight.", "I 

grew up with my maternal cousins, and we have a strong bond.", "My 

maternal cousin just had a baby, and I can't wait to meet the new addition to 

our family." 

26- Stepdaughter (ب يْب ة  A stepdaughter is a term used to describe the :(ر 

daughter of one's spouse or domestic partner from their previous marriage or 

relationship. In other words, a stepdaughter is not biologically related to the 

person but becomes a part of their family through marriage or cohabitation 

with someone who has a daughter from a previous union. The relationship is 

based on the marital or domestic partnership connection rather than a 

biological one. In the Holy Quran: ﴾And (similarly) your stepdaughters 

brought up under your parentage born of your women with whom you have 

had marital relations (are also forbidden to you.)﴿  (39) Daily Conversational 

Usage of Stepdaughter: "My stepdaughter is coming over for the weekend. 

We're planning a movie night together.", "I'm helping my stepdaughter with 

her school project. It's about science experiments.", "We're taking a family 

trip, including my stepdaughter, to the beach next month." 

27- Adopted Son ( يَ   An adopted son refers to a child who has been takenََ:(د ع 

into a family. (40) In the Holy Quran: ﴾Nor has He made your adopted sons 

your (real) sons. These are merely the utterances of your mouth.﴿(41) Daily 

Conversational Usage of Adopted Son: "Have you met Sarah's adopted son? 

He's such a sweet boy.", "They decided to adopt a child because they couldn't 

have one of their own, and now they're proud parents of an adopted son.", 

"He's my adopted son, but we couldn't love him more if he were our biological 

child.", "Their adopted son faced some challenges in school, but with their 

support, he's doing really well now.", "She's been searching for her adopted 

son's birth parents to learn more about his background." 

28- Orphan (ي ت يْم): Orphans are children who have lost one or both of their 

parents, typically due to death, leaving them without the care and support of 

their natural guardians. (42) In the Holy Quran:  ﴾And evaluate and test the 

orphans (for the sake of their training) till they attain to (the age of) marriage.  

 
37  An-Nur, 24: 61. 
38  Al-Ahzab, 33: 50 
39  An-Nisa, 4: 23. 
40  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 965. 
41  Al-Ahzab, 33: 4 
42  Al-Kilani: “Mutaradifat al Qur’an”, p. 965. 

https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-an-Nur-with-english-translation/
https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-al-Ahzab-with-english-translation/
https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-an-Nisa-with-english-translation/
https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-al-Ahzab-with-english-translation/
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﴿(43) Daily Conversational Usage of Orphan: "She was orphaned at a young 

age when her parents passed away in a car accident.", "The organization 

provides assistance to orphans and vulnerable children in need.", "Many 

people came forward to adopt the orphaned child and give them a loving 

home.", "We're raising funds for an orphanage to support the education and 

well-being of orphans.", "He grew up as an orphan, but he worked hard to 

build a successful life for himself.", "Orphans often face unique challenges, 

and it's important to provide them with emotional and financial support.", 

"Our community comes together every year to help orphaned children during 

the holiday season." 

 

Some Other Techniques of Language Through the Usage of Relatives' 

Terms: 

 

Learning a language through the usage of relatives' names can be a creative 

and effective way to build conversational skills. Here's how you can use this 

approach: 

 

➢ Identify Key Family Members: Start by learning the names of key 

family members in the target language. These typically include parents, 

siblings, grandparents, aunts, uncles, and cousins. 

➢ Practice Pronunciation: Focus on correctly pronouncing the names. 

Pay attention to the sounds and accents unique to the language. You can use 

online resources, language learning apps, or native speakers to help you with 

pronunciation. 

➢ Build Basic Sentences: Once you're comfortable with individual 

names, practice using them in basic sentences. For example: 

"My mother's name is Maria." 

"I have two sisters, Anna and Elena." 

"My grandparents are Jose and Carmen." 

➢ Expand Vocabulary: As you progress, incorporate other family-

related vocabulary words such as "family," "parents," "children," "relatives," 

and so on. 

➢ Role Play: Engage in role-playing conversations where you talk about 

your family. This could be done with a language partner, tutor, or even by 

yourself. Pretend you're introducing your family to someone or discussing 

their personalities, ages, and occupations. 

➢ Listen and Respond: Watch TV shows, movies, or listen to podcasts 

in the target language that feature family-related conversations. Try to 

understand what's being said and respond as if you were a part of the 

conversation. 

➢ Use Flashcards: Create flashcards with family members' names on 

one side and their relationship (e.g., "sister," "father") on the other. Quiz 

yourself regularly to reinforce your memory. 

➢ Practice Writing: Write short paragraphs or diary entries in the target 

language that include information about your family. This helps improve your 

writing skills and reinforces vocabulary. 

 
43  An-Nisa, 4: 6 

 

https://www.irfan-ul-quran.com/english/Surah-an-Nisa-with-english-translation/


A SEMANTIC ANALYSIS OF QURANIC KINSHIP TERMS AND ITS RELEVANCE TO DAILY CONVERSATIONAL USAGE   PJAEE, 20 (1) (2023)   
 

1364 
 

➢ Engage with Native Speakers: If possible, converse with native 

speakers who can help you practice talking about your family. They can 

correct your mistakes and provide valuable feedback. 

➢ Online Language Learning Resources: Many language learning apps 

and websites offer specific lessons and exercises related to family and 

relationships. Utilize these resources for structured learning. 

➢ Be Consistent: Learning conversational language skills takes time and 

consistency. Dedicate regular practice sessions to reinforce your knowledge of 

family-related vocabulary. 

Remember that language learning is an ongoing process, and you'll continue to 

build your conversational skills as you broaden your vocabulary and engage in 

real-life conversations. Using relatives' names and family-related topics is a 

practical and relatable way to practice and improve your conversational 

abilities in a new language. 

 

CONCLUSION: 

In conclusion, the utilization of Quranic kinship terms as a foundation for 

teaching and enhancing Arabic language skills offers a profound opportunity 

for learners to not only master the language but also to delve into the rich 

cultural and societal nuances embedded within these familial relationships. 

Kinship terms are not mere words; they are gateways to understanding the 

complex tapestry of human connections and emotions that shape our 

interactions and societies. Through a mixed-methods approach that combines 

quantitative assessment with qualitative insights, this research seeks to 

illuminate the advantages and strategies of incorporating these terms into 

Arabic language instruction. By doing so, it enables students to not only 

communicate effectively but also fosters a deeper connection with the 

language's cultural heritage. This approach reinforces the idea that language is 

not isolated but intricately woven into the fabric of human existence, with 

kinship terms serving as bridges between language, culture, and interpersonal 

relationships. 

 

Results and Findings: 

 

• Incorporating Quranic kinship terms in Arabic language instruction 

enhances learners' vocabulary and cultural understanding while fostering 

effective communication in familial and social contexts. 

• The study's mixed-methods approach, combining quantitative 

assessments and qualitative insights from Arabic language learners, offers a 

comprehensive evaluation of the impact and perception of Quranic kinship 

term instruction. 

• Learning a language through the usage of relatives' names and family-

related vocabulary can be a creative and effective technique to build 

conversational skills and fluency. 

• Quranic kinship terms not only convey familial relationships but also 

play a fundamental role in shaping cultural norms and interpersonal 

interactions, emphasizing their importance in both language and society. 
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Suggestions: 

 

Certainly! Here are two suggestions for future research based on the article: 

 

1. Comparative Analysis of Quranic Kinship Terms Across Arabic 

Dialects:  

 

Future research could explore how Quranic kinship terms are used and 

understood across different Arabic dialects. Arabic is a diverse language with 

various regional dialects, and the usage and interpretation of kinship terms 

may vary. Investigating these variations can provide valuable insights into 

how language and culture intersect in different Arab-speaking communities.  

 

2. Effect of Quranic Kinship Term Instruction on Intercultural 

Competence:  

 

Researchers could delve deeper into the impact of teaching Arabic language 

learners’ Quranic kinship terms on their intercultural competence. This could 

involve assessing learners' ability to navigate social and familial interactions 

in Arabic-speaking societies, demonstrating respect for cultural norms, and 

effectively communicating with native speakers. Understanding how Quranic 

kinship term instruction influences learners' intercultural skills would be 

beneficial for language educators and learners alike. 

 

These suggestions aim to further explore the significance of Quranic kinship 

terms in language learning and their broader cultural implications, contributing 

to a deeper understanding of their role in Arabic language instruction and 

intercultural communication. 


